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Arquear las cejas , becintac , bepuruac 


		jaſotzea. Lat. Adducere ſupercilium.


	



Arqueria , gubiatea , uztayatea. Lat. 


		Opus arcuatum.


	



Arquero , de arco , gubiaria , arcuaria, 


		uztayaria. Lat. Sagittarius.


	



Arquero , de arca , cuchazaya, arcazai- 


		na. Lat. Depoſitorum cuſtos.


	



Arqueta , arquita , arquilla , cuchacho, 


		cuchatela. Lat. Arcula.


	



Arqueton , veaſe arcaz. 


	



Arra , ſeñal de algun concierto , eſta voz 


		es Baſcongada , y tiene varias ſignifi-
	caciones , arra ſignifica palmo , y to-
	da la mano eſtendida arrá ſignifica
	guſano : arrá ſignifica varon , macho
	contrapueſto la hembra : arrás ad-
	verbio cerca de algo. Arra en la pri-
	mera ſignificacion es el origen de el
	Caſtellano arra ſeñalde algun concier-
	to ; pues ſuele ſerlo el darſe las manos,
	de haì deſpues el darſe por ſeñal otra
	qualquiera coſa ; eſcueda. Lat. Arrha,
	æ , arrhabo , nis.


	



Arras de eſpoſo , en eſte ſentido viene de 


		el Baſcuence arrá, no ſolo en laſignifi-
	cacion explicada , ſino en la otra que
	tiene de varon , que es el que dà las
	arras , que ſon tambien ſeñal de eſtàr
	cercano el caſamiento. Fedatzeco eſ-
	cuedac. Lat. Arrhæ ſponſalitiæ.


	



Arrabal , uriaurrea , iriaurquea. Lat. 


		Suburbium.


	



Con linderos , y arrabales , era gucieta- 


		tic , alde gucietatic. Lat. Minutiori-
	bus quibuſque adjectis.


	



Arrabiado , arrabiadamente , veaſe ra- 


		biar.


	



Arracadas , es voz Baſcongada , arraca- 


		dac , y viene de arracá hendedura,
	abertura ; por las que hazen en las ore-
	jas , arracadac, circiluac , circilluac.
	Lat. Inauris , is.


	



Arracimar , mordotu , mordotu , mordo 


		guiſara ifiñi. Lat. Coacervare.


	



Arracimado , mordotua. Lat. Coacerva- 


		tus.


	



Arraez , maeſtro de embarcacion , barca- 


		maiſua. Lat. Nauclerus , gubernator
	navis.


	



Arraigar , errotú , ſuſtraitú , erróac , 


		ſuſtryac eguìn. Lat. Radices agere.


	



Arraigado errotua , ſuſtraitua. Lat. 


		Radicibus fixus.


	



Arraigarſe , errotu , &c. con las termi- 


		naciones de el neutro.


	



Arralar , bacandú , meaſtu. Lat. Rarum 


		facere.


	



Arramblar , correr impetuoſamente los
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